


Главный штаб ОЗА. 

Платиновый корпус.

Позавчера 
в порту Редтейл 

произошел взрыв. 
Из пятнадцати заклю-
ченных авейра один-

надцати удалось 
сбежать.

Капитан 
Захари Равин, 

вы отправили группу 
заключенных на круизный 

пароход, не предназна-
ченный для перевозки 

авейра.

Халатное 
отношение 

стало причиной 
гибели невинных 

людей.

Да, сэр.

Основания 
ваших действий, 

капитан?

Вы это 
осознаете?

Из Министерства 
пришел указ о срочном 
перевозе заключенных 

первым рейсом, сэр.

Ни один указ Минис-
терства, касающийся ОЗА, 
не может пройти мимо Пла-
тинового корпуса, а значит, 

и меня — его паллада 
Джейкоба Брикмана.



На нем 
стояла печать 

штаба, сэр.

Доставить 
мне это письмо 
для проверки.

Будет 
исполнено, 

паллад.

Из ваших 
отчетов известно 

о незарегистрированном 
авейра, который, по вашим 

словам, является 
организатором 

теракта.

Совершив поджог, 
он освободил заключен-
ных и скрылся на крас-

ном мотоцикле.

Все 
верно, 
сэр.

Вы не доложили 
в штаб о покушении, 

не запросили подкрепления; 
отдали приказ подчиненным, 
не имеющим в распоряжении 
полного комплекта амуниции, 

преследовать опасных 
 преступников…

Вследствие чего 
при перехвате авейра 
ваш отряд оказался 

уничтожен.

  Так точно… 
сэр.

вы Также 
утверждаете, 

что обнаружили 
снятую с авейра 
красную кайму.

Ошейник, 
чей замок 

можно открыть 
только ключом 

озавца. При чужом 
вмешательстве 
он мгновенно 
взрывается.

Все верно, 
сэр.



Наша 
эскадрилья 

уничтожена у стен 
столицы, а Рагор оставил 

после себя говорящее 
послание в небе.
Таковы отчеты.

Сбежавшим 
удалось переправиться 

через озеро Амбер-Уотер 
до Турбилиона.

Вас
 ведь только 

недавно повысили, 
капитан.

 Сэр?..

А вы, 
рядовой 

Сэмюэль Уайт, 
только недавно 

поступили 
на службу.

Как паллад, 
временно снимаю 
с вас звание капи-

тана, Равин.

Вы и Уайт 
переводитесь 

во внутренний округ 
в Восточный Кар-
низ до выяснения 

обстоятельств.
За вами 

будет приставлено 
наблюдение. После 
проверки письма 
и ошейника вас 

ожидает повторная 
аудиенция.

 Сэр, вы… 
подозреваете 

меня в при-
частности?! 

 Сэр, я!..



За последние 
два дня на ваш счет 

записано несколько десятков 
невинных жизней. Только опре-
деленные условия удерживают 
меня от возможности заклю-

чить вас под стражу.

Можете 
идти.

 Джейкоб, я… 
Паллад, мне правда 

жаль, что так получилось. 
Я лишь хотел вернуть сбе-

жавших под стражу, 
  мой долг…

Вы свободны.




